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AZ ECHINOXROL -
FEL SZAZAD MULTAN

Hogyan is kezdodott?

B Az egyetemen III. éves angol-magyar szakos hallgaté voltam 1969 januar-
jdban, amikor a szdmomra ismeretlen Rostas Zoltan megkeresett egy 6rak koz-
ti sziinetben, s bemutatkozott, hogy & IV. éves filozéfia szakos hallgato, s a
most indult Echinox cimd didklap f6szerkeszté-helyettese, maga mellé mun-
katarsat keres a magyar oldalak szerkesztésére. Elvallalom-e a feladatot? Hir-
telenjében azt sem tudtam felfogni, hogy mirdl is van sz6. Rakérdeztem, hogy
miért éppen engem valasztott. Mondta, hogy a magyar irodalom tanszéken ér-
deklgdott, s Lang Gusztdv adjunktus vetette fel nevem, mert olvasta néhany
akkoriban megjelent ismertetésem. Ez legalabbis azt bizonyitotta, hogy tudok
irni. Azzal menteget6ztem, hogy semmilyen szerkesztéi tapasztalatom sincs.
Ajanlottam, hogy forduljon a felsébb éves tiszta magyar szakosokhoz, mert 6k
tanulnak Gjsagirast Balogh Edgar 6rain. Zoli raim hagyta a dontést: gondolkoz-
zam néhany napig. Vagy két nap mulva kezdtem tisztabban latni a helyzetet.
Két felsGbb éves magyar szakos, neviikre mar nem emlékszem, szintén szii-
netben mellém szegddott, s arrél beszélt, hogy 6k méar prébaltak egy tiszta ma-
gyar nyelvi didklapot inditani, de azt nem engedélyezték, ahelyett lesz az
Echinoxnak magyar része is. Ok ebbe a kozoskodésbe nem mentek bele, én se
vallaljam.

Tényleg hallottam valamit rebesgetni a magyar szakosok ko6zott, hogy in-
dulna egy Uj Hajtds cimd didklap. Talan mar a szerkesztGsége is osszellt.
Az csak rendre valt vilagossa eléttem, hogy az egész el6zménye egy 1968
szeptemberében kelt didkszovetségi és taniigy-minisztériumi hatérozat, mely
lehetévé tette didklapok inditasat. Ezt didkszovetségi vonalon tették kozzé. S
ennek nyoman a ,filolégia” romén didkjainak az 6nképz6kore, az Echinox
kérte az egyetem vezetGségét egy hasonlé cimi didklap engedélyezésére. Min-
den bizonnyal, parhuzamosan prébaltdk a magyar didklapot is inditani. Az
egyetem vezetGsége — a didkszovetséggel egyetértésben — hozta azt a dontést,
hogy egyetlen lapot engedélyez, de az az egyetem jellegének megfelelGen tar-
talmazzon magyar és német anyagot is. Végil az oldalszamot 24-ben hatéroz-
tak meg, ebbdl 3 magyar, 1 német nyelvd lehetett. A 12 tagt szerkesztébizott-
sag magjat az Echinox kor tagjai adtak, s didkszovetségi vonalon fészerkesz-
t6-helyettesnek Rostds Zoltant nevezték ki, mint aki a filozéfiai anyagért és a
magyar oldalakért felel. Ugyancsak igy kertilt mellé egy angol-roman szakos
magyar szerkesztd, aki azonban — roman iskola abszolvense 1évén — nem tud-
ta a tulajdonképpeni szerkesztéi aprémunkat vallalni. Ezért indult el Zoli
olyan munkatarsat keresni, aki a szovegeket gondozza és a magyar filolégus
didkokat is képviselje a szerkesztGségben. Néhany napig csak tépelGdtem.
Zoli dontésemet kérdezve elmondta, hogy 6 maga is Jorddky Lajostol, a koz-
tiszteletben allé tanartol, szerkeszt6tél érdeklédott, hogy vallalja-e a feladatot,
s Jordaky azt mondta neki: ha van egy tenyérnyi nyomtathaté feliilet, azt is te-
le kell irni. Ez engem is meggy6zott, mert akkoriban egészen mas jelentgsége



volt a kinyomtatott szonak. (Gondoljunk csak arra, hogy még az ir6gépeket is
nyilvantartotta és ellendrizte a rendérség!)

A szerkesztoségben

B Zoli kétségtelentil bizalmat kelté és biztaté fellépése hozzdjarult a donté-
sem meghozatalahoz. Egy teljesen 1j vildg nyilt meg el6ttem. Akkoriban mér
megjelent az Echinox elsG szama, magyar részében egy kétoldalas filozéfiai
tanulmannyal, négy verssel és egy prézai irassal. Ezt is nehezen sikeriilt
Osszegyljteni. A masodik szamba mar csak a szépirodalmi anyagbol futotta
egy oldalt kitevé harom versre és egy prézai irdsra. Nem volt id6 a kiegészi-
tésre, mert a szamot adtdk a nyomdaba. Tulajdonképpen csak a harmadik
szam titkrozi az én munkamat is. Zoli elvitt az Echinox szerkesztéségének a
Farkas utca szegletén 1év6 bolthajtdsos emeleti helyiségébe egyik délben.
Nagy dohanyfiistben léseztek. Néhéany taggal kezet fogtam. A sok vitazo ko-
zo6tt Ion Pop, ahogy tobbnyire nevezték, Jean prébélt rendet teremteni idén-
ként a ,Legyink mér komolyak!” felszélitdssal. Amire tjra a tényleges szer-
kesztési kérdések kertiltek el6térbe. Zolit6l tudtam meg, hogy elészor csak di-
akokbol 4llott a szerkesztéség, Eugen Uricaru volt a f@szerkesztd. De aztan az
elsd szam folyamén meggyfilt a bajuk a cenzuraval, tgyhogy az egyetem ve-
zetGsége jonak latta egy tanszemélyzeti tagot a szerkesztGség élére allitani.
Jean a roméan irodalmi tanszéken volt tandrsegéd, de egyben kolté is, s egy
percig sem viszonyult f6nokként a szerkeszt6tarsakhoz. Mindenkivel tegezd-
dott. Velem is, bar sokdig nem mertem visszategezni. A szerkesztéség kulcsat
joforman barki elkérhette a portastdl, s igy szinte reggeltdl estig volt ott élet.
Egyesek ott irtak — a rozoga frogépen. Méasok délfelé tarsalogni jartak oda. S volt
telefon is — az egyetemi kozponthoz kapcsolva —, ami akkoriban nagy kivalt-
sagnak szamitott.

Rovidesen kialakult Rostas Zolival a munkamegosztdsunk. Tébbnyire 6
képviselte a magyar oldalakat a szerkesztdségi iiléseken, téle tudtam meg,
hogy a kovetkez§ szamnak mikor van a leadasi hatarideje, s azt is, hany
oldalunk lesz. A kozponti épiiletben 6 gytjtotte az anyagot, a filol6gian én.
Aztan a szovegekkel nekem kellett gazdalkodni. Oriési lépéshatranyban vol-
tunk a roman szerkeszt6khoz viszonyitva. Mogottik egy jol mikodé kor al-
lott szdmos taggal, néhdnyan mar ismert koltének, esszéistanak szamitottak.
Lapjuk azonban az egész kolozsvari sajtéban 1j szinfoltot jelentett: az 1960-as
évek végének politikai nyitasat kihasznal6 4j nemzedék indult, egy masként
gondolkodd generaci6. Nekik volt b6ven kéziratuk. Mi, magyar szerkeszték
eleve szerény kozosségre tamaszkodhattunk. A kozponti éptiletben a filozé-
fian évfolyamonként hdrom-négy didk alkotta a magyar csoportot. Alig t6b-
ben voltak a torténészhallgatok. Még a defektolégus-pszicholégusok kozott
akadtak magyarok. S nyilvan koziilik csak néhdnyan irogattak. Az alapot
a filolégusok szolgaltatték: itt évfolyamonként volt 15-20 magyar fGszakos és
10-15 mellékszakos, akik azonban kordntsem ontottak a cikkeket. Ténylege-
sen csak a Gaal Gabor Korre szamithattunk. Ez minden pénteken este iilése-
zett, s a magyar tollforgaté fiatalok itt mutatkoztak be, az itteni vita sordn
tudtak meg, hogy jok-e irasaik. A szépirodalmi anyagot a kor tagjaitél kértiik
el. Nehézséget jelentett, hogy a mar kissé ,befutottak” verseit az Ifjiimunkds
vagy a helyi napilap, az Igazsdg is kozolte, s ott rdaddsul honorariumot kap-
tak. Az Uj Hajtds tervezgi-szerkeszt6i j6 ideig nem adtak semmilyen irst az
Echinoxnak.
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A begytjtott irdsokat aztan nekem kellett ,tisztaba tenni”, néha még le is
gépelni. Bizony még a magyar szakosok sem tudtak jol fogalmazni, helyesen
irni. Volt egy-egy tanulmany, amin egy napot dolgozott az ember, hogy nyom-
daképessé tegye. Nem nagyon volt mibél valogatni. Rdadasul mindig poét-
anyagrol is kellett gondoskodnunk: ha a cenzira egy-egy cikket elutasitott, azt
rogton pétolni kellett. A roman részben néha tobb oldalra terjedd esszéket, in-
terjukat, versosszeallitasokat kozoltek. Nekiink a harom oldalt be kellett osz-
tani. Nem tartottam szerencsésnek, ha a harom oldalon harom hosszt szoveg
jelent meg. Rovatokat inditottam (Irékrél, Anyanyelviink), Krénika cimmel
rendszeres beszamoldkat kozoltem a Gadl Gabor Kér munkajarél. De az akkori-
ban rendszeresen megtartott Didktavasz fesztivalok elGadasait is igyekeztem
kritikailag ismertetni. Ugy tartottam, hogy a didklapnak tiikroznie kell a diak-
élet eseményeit. Csakhogy a lapszdmok elég nagy késéssel jelentek meg, sok-
szor két honap is eltelt, mire a didkok kezébe jutottak. Igy is, aki atlapozza az
Echinox akkori évfolyamait, valamelyes fogalmat alkothat a magyar didkéletr6l.

A magyar szerkeszt6k folé is kineveztek tanariranyitékat. Eleinte Léng
Gusztav, utébb Antal Arpad toltétte be ezt a szerepet: legfeljebb tanacsokat
adtak, de a konkrét szerkeszt6i munkédba nem szdéltak bele. A két magyar szer-
keszt6 1ényegében figgetlentil donthetett egy-egy szoveg kozlésérdl. Az eluta-
sitas esetén mindig magyarézattal is szolgaltunk. Viszont a megjelent irdsok
tartalmaért is feleltiink, ha példdul a cenztra akadékoskodott. Ilyenkor a ro-
man szerkesztGtarsak igen megértének bizonyultak. Tulajdonképpen 6k sem
szoltak bele munkankba. A szempont az volt, hogy hataridére meglegyen a
szam anyaga. Ok is rendszerint késésben voltak. Ha nem tudtunk volna elég
anyagot biztositani, csckkent volna a magyar oldalak szama.

Rostas Zoltan 1970 nyaran befejezte tanulményait, s Bukarestben helyez-
kedett el a televiziénal. Igy kapcsolata a lappal egyszeriben megszakadt. Az 6
szerepkorét is at kellett vennem, s néhany szamot teljesen egyediil szerkesz-
tettem. 1970 végén a lapban addig is k6z16 Tamas Géspéar Miklés filozéfus
hallgat6 keriilt a magyar fészerkeszt-helyettesi tisztségbe. J6l irt magyarul és
romanul is. Tobb otlettel allt el§, rovatok inditasét javasolta (pl. Kis
Hermeneutika). Azonban a roman nyelvi filozéfiai anyag is az 6 hataskorébe
kertilt, s e téren egy cikk koriil meggytilt a baja a cenziraval és a szerkeszté-
séggel is. Ugyhogy egyszertien otthagyta az Echinoxot. Bar a neve a tanév vé-
géig szerepelt, sem anyagot nem adott, se a szerkesztésben nem vett részt.
Megint egyediil maradtam. Két munkatars, Szasz Laszl6 és Németi Rudolf
volt idénként segitségemre. 1971 nyaran én is befejeztem egyetemi tanulma-
nyaimat, de szerencsémre Kolozsvart, a szerkesztGség szomszédsagaban 1évé
iskoldban kaptam katedrat. Igy nem esett nehezemre még 1972 januérjaig
folytatni a szdmok 6sszeallitdsat, s kozben fokozatosan atadtam a szerkesztést
a két évvel alattam jar6 magyar-német szakos Németi Rudolfnak, aki aztan f6-
szerkeszt6-helyettesi besorolast kapott. Maga mellé vette a lélektan szakos
Cselényi Laszlot szerkesztének.

Szerkesztéi munkamat az Echinox harom évfolyama tikrozi, az 1. évfo-
lyam 2. szamatol a IV. évfolyam 1. szdmaig. Ezalatt a didkélet jé6forman min-
den eseményén megjelentem, ahol csak lehetett, munkatarsat probéltam meg-
nyerni. Beszamoldkat, kritikdkat kértem, tanulmanyirékat hivtam munkatar-
sul. Elmondhatom, hogy a lapszamokat mindig hataridére 6sszeallitottam, s a
megadott terjedelmet is kitoltottem. Persze az utékor felteszi a kérdést, hogy
mennyire szinvonalas a kozolt anyag. Kétségtelenill nem versenyezhet a ro-
méan oldalakéval. Nagyrészt egyediil dolgoztam, nem allott mogottem egy cso-



portosulds, ir6i kor. A Bretter-tanitvanyok Diotima-kore csak 1971 tavaszan
indult be. Filozofikus esszét ir6 nemzedékiik par év milva ért be. A Gaal Ga-
bor Kérnek sem voltak a legjobb évei az 1970 koriili esztend6k. Mégis az egy-
kori munkatarsak kozul tobben utébb orszagos hirnévre tettek szert, masok
a szellemi élet kozkatondi sordban szereztek megbecsiilést. S j6 néhanyan
vannak, akik elvesztek, eltiintek az irodalmi-mtivel6dési életbdl.

A munkatarsak

B Mindenekel6tt az irékat-koltGket érdemes szamba venniink. Mondhatni
ketten voltak az elsd szamtél kezdve ,hazi koltéink”: Irinyi Kiss Ferenc és
Balla Zsdfia. Irinyi Kiss Ferenc (1947) magyar szakos volt, a Gadl Gabor Kor-
ben kolt6ként vezetd szerepet jatszott. Az Echinox konyvsorozatdban megje-
lent egyetlen magyar kotetet (A fegyverkovdcs beszéde, 1971) az 6 verseibdl al-
litottuk Gssze. Sajnos ez maradt az elsG és utolsé kotete. Szatmarra kertilt, s
ott szerkeszt6i munkat folytatott. Balla Zséfia (1949) mint zeneakadémiai
hallgaté és a Gaal Gébor Kor tagja lett munkatars. Tobb tucat kotete jelent
meg, roménra és németre is leforditottak verseit. Az 1990-es évektsl Magya-
rorszdgon él. Neve bekerilt az irodalomtorténetbe. Az Echinoxban k6z6l Papp
Tibor (1944-2011) zongoratanar és Kiss Andras (1950) biolégus is verseket.
Adonyi Nagy Maria (1951-2015) szintén a lap hasabjain jelentkezett, de két
kotet vers utan a szerkeszt6i munka teljesen lekétotte. Elete végén Magyaror-
szagra telepedett. A korszak indul6 koltéi koziil kétségteleniil Markd Béla
(1951) vitte a legtobbre. FGszerkeszt§ és orszagos politikus lett. Kotetek sora
viseli cimlapjan nevét. Itt kell megemlékeznem Németi Rudolfrol (1948-
2016) is. ElsGsorban koltéként keriilt a munkatarsak kozé, de 6 vezette a Gaal
Gébor Kor eseményeir6l beszdmolé Kronika rovatot is. Megbizhaté munkatérs
volt. Az egyetem elvégzése utdn a Kriterion Koényvkiaddnal lett szerkesztd.
Majd Magyarorszagra telepedve kiillonb6zd szerkesztdségekben dolgozott.
Verseibdl két kotetre futotta. Rajtuk kiviil Laszlé Gyorgy (1946) maradt még
irodalmi pélyan. Felbukkan t6bb mint tiz tovabbi név, akik egyszer-kétszer ko-
zoltek verset, de tovabbi palyajukr6l még az internet sem tud.

A hazi novellistdink Kozma Maria (1948) volt. Az els6 szamtdl kezdve ko-
zolt, néhényszor verset is. Utébb konyvtaros, majd kiadéi szerkesztd lett Csik-
szereddban. T6bb mint htisz préza- és gyermekkotet szerzgje. Soltész Jozsef
(1945-2006) a masik sokoldalt tehetség. Verseket is irt, de els6sorban humo-
reszkjeivel aratott sikert. A nyolcvanas évekig nyolc kotete jelent meg, de uté-
na felhagyott az irodalommal. Sziilévarosaban, Szatmarnémetiben gazdasagi
téren érvényesiilt. Kovacs Katalin (1947) és Méthé Eva (1948) indult még a lap
hasabjain, az egyikiik tanari, a masikuk riporteri palyan érvényestlt. A Ko-
lozsvart kezdd szinész, Kincses Elemér (1946), utébb j6 nevi drama- és re-
gényird, valamint a filolégia utan politolégidban szakosodé Biré Béla (1947)
is szerepel egy-egy novelldval. Négy szerzd tovdbbi munkéssdgédnak nincs
nyoma.

Miforditénk j6forman csak egyetlen egy volt: Ban Péter (1946-2006). Ro-
manbol, oroszbdl, 6rménybdl, grazbdl, litvanbdl iltetett 4t verseket. Tanari
kinevezése utan még Hargita megyébdl is kiildott forditdsokat. Egy alkalom-
mal Olah Janos is forditott romanbdl. Szorgalmas munkatérs volt, verseket, al-
kalmi cikkeket is irt.

A filozofia-1élektan szakcsoportnal sajnos Rostas Zoltan (1946) nevét hia-
ba keressiik. Csak romanul kozolt. A filozéfus didkok sordb6l Huszar Vilmos

81



JAK

2019/1

82

ir néhany tanulmanyt. Ut6bb németesitett Holczhauser csaladnévvel Néme-
torszdgban lesz politologus. A II. évfolyamban szinte rendszeresen kézol Ta-
méas Gaspar Miklés (1948), aki aztan Magyarorszagra attelepedve ott vissz-
hangos politikai és filozéfusi pélyat fut meg, vagy tiz kotet szerzgje. A tana-
rok sordbol is kozremiikodnek e témakorben: Huszar Andor, Bretter Gyorgy,
Maté Gabor (Gavril) és Téth Sandor. A lélektant egyediil Szilagyi Eva gy6gy-
pedagogus hallgaté miveli.

Az irodalomtorténet terén alulirotton kiviill Cseke Péter (1945), a késGbbi
lapszerkesztd, egyetemi tanér, a masktalonben filozofiat tanulé Molnar Gusz-
tav (1948), utébb magyarorszagi jeles politolégus és a néprajz teriiletén tekin-
téllyé érg, koran elhunyt Demény Istvan Pal (1949-2000) tevékenykedik. Al-
kalmilag Morvay Pal (1947), Tarés Endre (1949), Kadar Boglarka, Mihalyko
Maria, Molnéar Judit, Kardos Adrienne és Széasz Laszl6 (1950) irasai is feltdin-
nek. Kardos és Szész a szerkesztének dlland6 munkatarsai. Kardos Adrienne
szilileivel még akkoriban kivandorolt Amerikaba. E targykorben sikeriilt a ma-
gyar irodalmi tanszék néhany tanératdl is egy-egy cikket kapni: Jancsé Elem-
ér, S6ni Pal, Szendrey Julia, Lang Gusztdv, Kozma Dezsé.

A nyelvészetet inkabb a nyelvmiiveld irdsok képviselik. A leginkabb erre
szakosod6 didk ekkoriban Szilagyi Sandor (1948), aki utébb kiadéi szerkesz-
t6, majd nyelvészprofesszor lesz. Mellette alkalmilag Demény Istvan Pal,
Bajké Istvan, Finta Ella ir e témakorben. A tanarok sorabél Teiszler Pal, Vo6
Istvan, Péntek Janos, Gyimesi Eva szerepel egy-egy irassal.

A torténelem szinte hianycikknek szamit a magyar oldalakon. Ennek f6
oka, hogy akkoriban magyar vonatkozasua torténelmi eseményekrdl alig lehe-
tett irni, vagy nehéz volt Ggy irni, hogy az ne akadjon fenn a cenziran. Kun
Laszl6 és Paszka Imre irt ide sorolhat6 cikkeket. Az igazan torténésszé érd
munkatars, Spielmann Mihaly (1947) keriilte szakmajat. Igen sokoldald lévén
Sebestyén Mihaly névvel kozolt verseket. Olvashatunk t6le miivészettorténe-
tet és utleirast. Edesapjaval, Spielmann Jézsef orvostorténész professzorral
készitett interji is megjelent.

A miivészeti vonatkozast irasok koziil Papp Tibor és Férika Balint Eva a
zene rejtelmeit, Csutak Magda és Csortan Ferenc az épitészet titkait vilagitot-
ta meg. A filmmuvészetnek Kovacs Gabor volt a kovetkezetes ismertetdje, de
Mihalyk6 Mariat, a lelkes amatdr szinjatszot is foglalkoztatta e téma. Cselényi
Lasz16 (1951), a masik lelkes didkszinjatszo6 a korabeli sajtéban folyd szinhéaz-
vitdhoz sz6l hozza. (Cselényi aztdn 1983-ban kitelepszik Magyarorszagra, s
ott rendezdéként eljut a Duna TV elnoki székéig.) Szab6 Gyula (1951), a Krite-
rion Konyvkiadé késébbi igazgatéja a népi szinjatszasrol cikkezik.

Utleirast alig olvashatunk, mert akkoriban nagyon kevés magyar fiatal ju-
tott utlevélhez. Spielmann Mihaly a londoni panoptikumrdl, Gergely Piroska
tandrnd pedig finnorszagi élményeirdl ir.

Szinhézi és konyvkritikat alkalmilag tobben is irtunk. Az eddig emlitetteken
kiviil Szabo Zsolt (1946) irodalomtorténész-szerkeszté és Barabas Laszld (1947)
késdébbi néprajzkutat6 neve érdemel emlitést. Mindketten a felsGoktatésba is be-
keriiltek. A publicisztika, a hiranyag feldolgozasa terén az eddig emlitettek jo
része egy-két irassal szerepel. Erdekességként emlitjitk, hogy Séni Pal egyetemi

Az Echinox szerkesztGsége néha felsébb rendeletre, néha sajat kezdemé-
nyezésbdl tematikus szamokat hozott ki. Ezek koziil kinosak voltak a ,nagy”
események, évfordulok: Lenin 100. sziiletésnapja, a KISZ-kongresszus vagy a
Roméan Kommunista Part alapitasdnak 50. évfordul6ja, meg augusztus 23., a



~felszabadulds” tinnepnapja. Ilyenkor az elsé egy-két oldal a kotelezd dics-
himnuszokat zengte. Néha azonban a magyar oldalakra is kiterjedt a kény-
szer: kellett egy-egy féloldalas vezércikket irni a témaban. Nem volt kénnyd
feladat! Szinte lehetetlen volt embert taldlni ilyen szoveg irdsara. Akadtak az-
tan mas kozos témak is, amikor a lapszamot annak jegyében szerkesztették.
Ezekhez nem volt kotelezd csatlakozni. Példaul az 1970. szeptemberi szam
Hegel sziiletésének 200. évfordul6jéra emlékezett. A magyar oldalak is bekap-
csolédtak: Toth Sandor, Huszar Vilmos és Tamés Géaspar Miklés egy-egy ta-
nulménya toltotte ki a harom oldalt. Maig sem tudom, hogy helyes volt-e.
Nyilvén csak nagyon keveseket érdekelt Hegel filozéfidja. De Hegelrdl, vagy
mas nem marxista filozéfusokrdl irni akkoriban kiéllast jelentett. Nem is akar-
melyik folyéirat véllalt ilyen cikkeket.

Hatas és kovetkeztetések

B Felmeriil a kérdés, hogy kik olvastdk akkoriban az Echinoxot. Féleg azok,
akik értékelni tudtdk az Gj hangvételt. Akik untdk méar a nagy multa folyéirat-
ok bejaratott, 6vatos szovegeit. De kik olvastdk a magyar oldalakat? Nem tul
sokan. Féleg azok, akik irtak is belé, valamint azok, akikhez a szerkeszték el-
juttattak. A szamok 2 lejes dra nem volt magas. Mégis a magyar fiatalok tobb-
sége azt mondhatta: nem veszek meg 24 oldalt azért, hogy 3 oldalbdl esetleg
néhény cikket elolvassak. A filologusok koziil csak kevesen tudtak annyira ro-
manul, hogy ezekbe az oldalakba is beleolvassanak. Az Echinoxot — kimond-
va vagy elhallgatva — a kolozsvari roman értelmiség érdeklédve vette kézbe, s
csodalkozott, hogy ezek a fiatalok mit csinalnak. Ez — sajnos - nem mondha-
t6 el a magyar oldalakrél. Mi érvendtiink, hogy megjelenhettiink. A szépirdk-
nak kozlési teret nyujtottunk, néhany fajstlyosabb tanulmanyt kozoltank. S
valamennyire tiikroztiik a didkélet magyar vonatkozasi eseményeit.

Szdmomra, de meggy6z6désem, hogy utédaim szamara is kitting iskola
volt a szerkeszt6ségi munka. Szerkesztés kozben az ember atfogta a didkéle-
tet: eseményeit és felmeriilg probléméit. Még akkor is, ha nem k6z6lt minden-
r6l irast. Aztan megtanult lapot szerkeszteni. Ahhoz el kellett menni a nyom-
daba, hogy lassa az ember, hogyan torténik a tordelés, a gépi szedés 6lombe-
tikkel, a korrektira, mi is az a tisztafej. Hogyan keletkeznek a sajt6hibdk. Ez
a haroméves , kurzus” jé6forman elGkészitett arra, hogy akarmelyik szerkeszt6-
ségben megalljam a helyem. Az élet a taniigybe sodort, de ott sem felejtettem
el a szerkesztést, s6t didklapok, évkonyvek osszeallitasa kozben tovabbadtam
az Echinoxnal szerzett tudasomat.

Maig 6rzom az Echinox elsé teljes évfolyamait s az azutani elszort szamo-
kat. Még jo6 ideig kovettem a szerkeszt6k valtakozasat. Jottek fényesebb és le-
hangol6bb idészakok. Szamomra az a hdrom év, amely alatt a lap 24 szamat
megszerkesztettem — mert sok volt az dsszevont szam —, az ifjisagot jelenti, s
egy olyan szellemiség megismerését, amely feliil tudott emelkedni a hétkoz-
napok szélamain, tudott és mert Gjat mondani. Remélem: nem volt hidbavald
az ott végzett munkam.

Gaal Gyorgy
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